
Les	formes	nominales	du	verbe	:	L’adjectif	verbal	

L’adjectif	verbal	est	une	forme	verbale	passive.	
	

Morphologie	:	On	ajoute	au	radical	de	l’infinitif	présent	le	suffixe	-nd-	et	on	décline	l’adjectif	obtenu	pour	l’accorder	avec	
le	nom	qu’il	complète	(attention	à	la	voyelle	de	liaison).	Les	désinences	sont	celles	de	l’adjectif	de	2ème	classe.	
	
ex	:	 vocare	>	voca-nd-us,	a,	um	>		
	 	amare	>	ama-nd-us,	a,	um	>	puellae	amandae	:	des	filles	qu’il	faut	aimer	
	
Exercice	1	:	Former	les	adjectifs	verbaux	des	verbes	suivants	

Audire	(=	écouter)		 	 	 	 	 Timere	(=	craindre)	

Curare	(=	soigner)		 	 	 	 	 Amare	(=	aimer)	

Delere	(=	détruire)		 	 	 	 	 Legere	(=	lire)	

_________________________________________________________________________________________________________	
	

Syntaxe	:		
	
-	L’adjectif	verbal	est	attribut	du	sujet	et	exprime	alors	l’obligation	
ex	:	Carthago	delenda	est	=	*	Carthage	doit	être	détruite	=	il	faut	détruire	Carthage.	
	
Un	complément	au	datif	indique	à	qui	revient	l’obligation.	
ex	:	mihi	currendum	est	=*	il	faut	courir	pour	moi	=	je	dois	courir	
	
-	Au	passif	impersonnel,	l’adjectif	verbal	exprime	l’obligation	:	pugnandum	est,	il	faut	combattre.		Il	peut	avoir	un	complément	
au	datif	d’intérêt.		
	
-	Par	affaiblissement	du	sens	d’obligation,	l’adjectif	verbal	peut	exprimer	le	but,	l’intention,	la	possibilité.		
L’adjectif	verbal	est	attribut	de	l’objet.	
ex	:	mihi	libros	legendos	dedisti	=	tu	m’as	donné	des	livres	à	lire	
	
-	Il	peut	remplacer	le	gérondif	quand	il	a	un	complément	à	l’accusatif	
Ex	:	Cupidus	legendae	historiae	(au	lieu	de	cupidus	legendi	historiam)	
Gérondif	:	Tempus	est	legendi	:	c’est	le	moment	de	lire	

Le	gérondif	avec	un	complément	est	inusité,	les	Romains	ne	disent	pas	:Tempus	est	legendi	historias	=	:	c’est	le	moment	de	lire	
des	histoires	

L’adjectif	verbal	remplace	le	gérondif	dans	ce	dernier	cas	:	Tempus	est	legendarum	historiarum	L’adjectif	verbal	se	met	au	cas	du	
gérondif	et	au	genre	et	au	nombre	du	nom	complément	

	

Exercice	2	:	Former	le	groupe	adjectif	verbal	à	partir	des	mots	proposés	

noms		 verbe		 groupe		 sens	

urbs,f	 capere	 	 	

senex,	m	 audire	 	 	

Bellum,	n	 prohibere	 	 	

Libri,	m.	pl.	 legere	 	 	

	

Exercice	3	:	Traduisez	

a)	Mihi	epistula	scribenda	est.	

b)	Latina	lingua	Gallis	discenda	erat.	

c)	Carthaginienses	pugnandi	Romanis	erant.	



	

Correction	

Exercice	1	:	Former	les	adjectifs	verbaux	des	verbes	suivants	

Audire	(=	écouter)	:	audiendus,	a,	um	 	 	 	 	 Timere	(=	craindre)	:	timendus,	a,	um	

Curare	(=	soigner)	:	curandus,	a,	um	 	 	 	 	 Amare	(=	aimer)	:	amandus,	a,	um	

Delere	(=	détruire)	:	delendus,	a,	um	 	 	 																			 Legere	(=	lire)	:	lengus,	a,	um	

	

Exercice	2	:	Former	le	groupe	adjectif	verbal	à	partir	des	mots	proposés	

noms		 verbe		 groupe		 sens	

urbs,f	 capere	 Urbs	capienda	es	 La	ville	doit	être	conquise	

senex,	m	 audire	 Senex	audiendus	est	 Le	vieil	homme	doit	être	écouté	

Bellum,	n	 prohibere	 Bellum	prohibendum	est	 La	guerre	doit	être	interdite	

Libri,	m.	pl.	 legere	 Libri	legendi	sunt	 Les	livres	doivent	être	lus	

	

Exercice	3	:	Traduisez	

a)	Mihi	epistula	scribenda	est.	=	Il	faut	que	j’écrive	une	lettre	(Une	lettre	doit	être	écrite	par	moi)	

b)	Latina	lingua	Gallis	discenda	erat.	=	Il	faut	que	les	Gaulois	apprennent	le	latin	(La	langue	latine	doit	être	apprise	par	les	

Gaulois)	

c)	Carthaginienses	pugnandi	Romanis	erant.	=	Il	faut	que	les	Romains	combattent	les	Cartahginois	(Les	Carthaginois	doivent	être	

battu	par	les	Romains)	

	

	 	



Les	formes	nominales	du	verbe	:	Le	gérondif	

Le	gérondif	est	une	forme	verbale	active.	
	
	
	

Morphologie	:		
On	 ajoute	 au	 radical	 de	 l’infinitif	 présent	 le	 suffixe	 -nd-	 et	 on	 décline	 l’adjectif	 obtenu	 pour	 l’accorder	 avec	 le	 nom	 qu’il	
complète.	
	
	
	

Syntaxe	:		

Il	remplace	l’infinitif	présent	actif	quand	celui-ci	ne	peut	être	employé.	

	

Emploi	de	l’infinitif	:	en	latin,	l’infinitif	peut	être	employé	seulement	comme	sujet	ou	COD	:		

	 	 Sujet	Ridere	jucundum	est		 	

	 	 COD		Cupio	ridere		

	

Le	gérondif	remplace	l’infinitif	aux	autres	cas.	

	

Emploi	du	gérondif	

accusatif	:	ad	legendum		

génitif	:	legendi	

datif	:	legendo	

ablatif	:	legendo	

	

Exemple	:	

Sedemus	ad	legendum	:	nous	sommes	assis	pour	lire	

Tempus	est	legendi	:	c’est	le	moment	de	lire	

Fabricando	fit	faber	:	c’est	en	forgeant	qu’on	devient	forgeron	


